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English
Safety Precautions Symbol Examples A CAUTION Do not place heavy objects on the piano.
A This triangle symbol (/\) means that the user should be Regarding the Stand Do not place heavy objects on the piano. This may cause the
Symbols careful. (The example at left indicates electrical shock « Properly place the piano on the stand after securely assembling piano to tip over or fall off the stand.

Various symbols are used in this user’s guide and on the product
itself to ensure that the product is used safely and correctly, and
to prevent injury to the user and other persons as well as damage
to property. Those symbols along with their meanings are shown
below.

A WARNING

This indication stipulates matters that have the risk of causing
death or serious injury if the product is operated incorrectly while
ignoring this indication.

A CAUTION

This indication stipulates matters that have the risk of causing injury
as well as matters for which there is the likelihood of occurrence of
physical damage only if the product is operated incorrectly while
ignoring this indication.

caution.)

® This circle with a line through it (Q) means that the indicated
action must not be performed. Indications within or nearby
this symbol are specifically prohibited. (The example at left
indicates that disassembly is prohibited.)
The black dot (@) means that the indicated action must be
performed. Indications within this symbol are actions that are
specifically instructed to be performed. (The example at left
indicates that the power plug must be unplugged from the
electrical socket.)

/\ WARNING

Do not place the piano or stand in a location that is unstable.
Do not place in an unstable location such as on a wobbly stand or
inclined surface. This can cause the piano and stand to fall or tip
over resulting in injury.

the stand in accordance with the instruction manual. If the
screws are not securely tightened at their correct locations, or if
the piano itself is out of position, the stand may tip over or the
piano may fall off resulting in injury.

e During assembly, be sure to exercise sufficient caution to
avoid personal injury.

¢ Since the piano is quite heavy, movement and installation should
be performed by at least two people.

e Periodically inspect the stand screws to check for looseness
caused by changes in temperature or humidity and vibrations
and so on. If a screw has become loose, retighten it securely. If
screws are not retightened when necessary, the piano may fall
off the stand resulting in injury.

Do not sit on the piano or stand.

Do not sit on the piano or stand. This is particularly important in
homes where there are young children. Sitting on the piano or
stand may cause it to tip over or break resulting injury.

Operational Precaution

e Unauthorized reproduction of this manual in its entirety or in part
is expressly forbidden. All rights reserved.

¢ CASIO COMPUTER CO., LTD. shall not be held liable for any
damages or losses or any claims by third parties arising from
use of this product or this manual.

e The contents of this manual are subject to change without
notice.

Espaiiol
Precauciones de seguridad Ejemplos de simbolos A PRECAUCION No coloque objetos pesados sobre el piano.
/A\ Este simbolo triangular (A) significa que el usuario debe En relacion al soporte No coloque objetos pesados sobre el piano. Esto puede
Simbolos tener cuidado. (El ejemplo de la izquierda indica precaucion e Coloque el piano adecuadamente sobre el soporte luego de ocasionar que el piano se vuelque o caiga fuera del soporte.

En esta guia del usuario y en el producto propiamente dicho, se
usan varios simbolos para asegurar que el producto sea usado
de manera segura y correcta, y para prevenir de lesiones
personales como asi también de dafios a la propiedad. Estos
simbolos junto con sus significados se muestran y explican a
continuacion.

A ADVERTENCIA

Esta indicacion estipula la existencia de riesgos de muerte o
lesiones serias, si el producto llega a operarse incorrectamente al
ignorarse esta indicacion.

/\ PRECAUCION

Esta indicacion estipula la existencia de riesgos de lesiones, asi
también como la posibilidad de ocurrencia de dafios fisicos,
solamente si el producto se opera incorrectamente ignorandose
esta indicacion.

de descargas eléctricas.)

Este circulo con una linea atravesada (O ) significa que la
accion indicada no debe ser realizada. Indicaciones dentro
o cerca de este simbolo estan especificamente prohibidos.
(El ejemplo de la izquierda indica que el desarmado esta
prohibido.)

@ El punto negro (@) significa que la accion indicada debe ser
realizada. Las indicaciones dentro de este simbolo son las
acciones que son especificamente instruidas para ser
realizadas. (El ejemplo de la izquierda indica que el enchufe
de alimentacion debe ser desenchufado del tomacorriente.)

AADVERTENCIA

No coloque el piano o soporte en un lugar que sea inestable.
No lo coloque en un lugar inestable tal como un soporte sin
firmeza o superficie inclinada. Esto puede ocasionar que el piano
y soporte se vuelquen o caigan resultando en lesiones.

armar el soporte de acuerdo con las instrucciones del manual.
Si los tornillos no se encuentran seguramente apretados en sus
posiciones correctas, o si el piano propiamente dicho esta fuera
de posicidn, el soporte puede volcarse o el piano puede caerse
resultando en lesiones personales.

¢ Durante el armado, asegurese de tener suficiente é
precaucion para evitar lesiones personales.

e Como el piano es bastante pesado, la manipulacién e
instalacion debe ser realizada por lo menos por dos personas.

e Inspeccione periédicamente los tornillos del soporte para
comprobar por flojedad ocasionada por los cambios en la
temperatura o humedad, vibraciones y otros fenémenos
relacionados. Si un tornillo se llega a aflojar, vuelva a apretar
seguramente. Si los tornillos no son vueltos a apretar en el
momento necesario, el piano o el soporte pueden caerse,
resultando en lesiones personales.

No se siente encima del piano o soporte.

No se siente encima del piano o soporte. Esto es particularmente
importante en hogares en donde hay niflos pequefios.
Sentandose encima del piano o soporte puede ocasionar que el
piano se vuelque o rompa resultando en lesiones personales.

Precauciones durante la operacion

¢ Se prohibe la reproduccién de este manual ya sea en forma
parcial o completa, sin la autorizacion expresa correspondiente.
Todos los derechos se encuentran reservados.

¢ CASIO COMPUTER CO., LTD. no asume ninguna responsabili-
dad ante ningun dafo o pérdida, ni tampoco de reclamos
hechos por terceras partes que resulten del uso de este
producto o de este manual.

e Los contenidos de este manual estdn sujetos a cambios sin
previo aviso.

Portugués
Precaucdes de seguranca Exemplos dos simbolos A PRECAUCAO Nao coloque objetos pesados no piano.
[\ Este simbolo de triangulo (/) significa que o usuario deve Sobre o suporte Nao coloque objetos pesados no piano. Isso pode virar ou
Simbolos tomar cuidado. (O exemplo a esquerda indica uma « Coloque o piano adequadamente no suporte depois de montar o derrubar o piano do suporte.

Varios simbolos séo usados neste guia do usuario e no proprio
produto para garantir que o produto seja usado segura e
corretamente, e para evitar ferimentos ao usuario e outras
pessoas, bem como danos a propriedade. Estes simbolos e seus
significados s&o descritos a seguir.

/\ ADVERTENCIA

Esta indicagao estipula itens que tém o risco de causar a morte
ou sérios ferimentos se o produto for operado incorretamente
ignorando-se esta indicacéo.

/\ PRECAUCAO

Esta indicacio estipula itens que tém o risco de causar ferimentos
bem como itens que criam a possibilidade de ocorréncia de danos
fisicos somente se o produto for operado incorretamente ignorando-
se esta indicagéo.

precaucgao contra um choque elétrico.)

® Este circulo com uma linha transversal nele (Q) significa que
a acdo indicada nédo deve ser realizada. As indicagbes
dentro ou perto deste simbolo sado especificamente
proibidas. (O exemplo a esquerda indica que a
desmontagem é proibida.)

@ O ponto preto (@) significa que a acdo indicada deve ser
realizada. A indicacdo dentro deste simbolo mostra uma
acdo cuja realizacdo é especificamente instruida. (O
exemplo a esquerda indica que o cabo de alimentagéo deve
ser desconectado da tomada elétrica.)

/\ ADVERTENCIA

Nao coloque o piano nem o suporte em um lugar instavel.
Nao coloque em um lugar instavel como em um suporte vacilante
ou superficie inclinada. Isso pode derrubar ou virar o piano ou o
suporte e causar ferimentos.

suporte firmemente de acordo com o manual de instru¢des. Se
os parafusos ndo estiverem apertados firmemente em suas
posicdes corretas, ou se o préprio piano estiver fora de posigao,
0 suporte pode tombar ou o piano pode cair e causar
ferimentos.

e Durante a montagem, certifique-se de tomar as devidas é
precaucgdes para evitar ferimentos pessoais.

e Como o piano é muito pesado, o seu movimento e instalagcao
devem ser realizados pelo menos por duas pessoas.

e Inspecione periodicamente os parafusos do suporte para ver se
ndo estdo frouxos devido a mudangas na temperatura ou
umidade, ou devido a vibragdes, etc. Se um parafuso estiver
frouxo, reaperte-o firmemente. Se os parafusos nao forem
reapertados quando for necessario, o piano pode cair do
suporte e causar ferimentos.

Nao sente no piano ou suporte.

Nao sente no piano ou suporte. Isso é particularmente importante
em casas onde ha criangas pequenas. Sentar no piano ou
suporte pode vira-lo ou quebra-lo, resultando em ferimentos.

Precaucoes relativas a operacao

¢ A reproducdo nao autorizada deste manual, seja parcial ou total,
é expressamente proibida. Todos os direitos reservados.

e A CASIO COMPUTER CO., LTD. nao se responsabilizara por
quaisquer danos ou perdas, ou quaisquer reclamacdes de
terceiros provenientes do uso deste produto ou deste manual.

¢ O conteudo deste manual esta sujeito a modificagdes sem aviso
prévio.
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5= IMPORTANTE!
BaE ¢ HAIITIE. HFESEIBRTITOTLIEELY, Portugués ' ¢ Certifique-se de montar o suporte em uma superficie

* AU TCHDIEBRFMBLTHEDEEA. H5HUH plana.

KEDHDTSA(+)RSAIN—BETEELIEEL, o Este suporte néo inclui as ferramentas requeridas para
monta-lo. Vocé deve providenciar uma chave de fenda

Phillips (+) grande para a montagem.

IMPORTANT!
English e Be sure to assemble the stand on a flat surface. EC:
¢ This stand does not include any of the tools required to B3 o WETEKFERERE EEE T2 o

assemble it. You should have a large Phillips head (+) o ATAE ARSI AR EEH TR » SEE—E
screwdriver on hand for assembly. K e " -
5%+ FERIRAAT] -
iIMPORTANTE! ! plo
Espaiiol ) e Asegurese de armar el soporte sobre una superficie e s e Jalall 5 e ST 0 [l

plana. PR 41 R | Ly

« Este soporte no incluye ninguna de las herramientas s 0w remanil s i I flfm o “"k e ¥ dﬁlf“ s
requeridas para el armado. Para el armado debera eaill dal o (+) ualsd el 93 S el el

tener un destornillador tipo Phillips (+) a mano.

Partes de armado A .
Pecas de montagem z.e>l ¢lj>!

Sm—ER
Assembly Parts
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1. First, check to make sure that you have all the parts, from ® through ©. All screws are in a plastic bag inside of the packing
cardboard.

1. Primero verifique para asegurarse de que tiene todas las partes, de ® a ©. Todos los tornillos se encuentran en una bolsa
plastica que esta encintada dentro del cartén del embalaje.

1. Primeiro, certifique-se de que n&o falte nenhuma das pecas, de ® a ©. Todos os parafusos estdo em um saco de plastico
dentro da caixa de embalagem.
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AT Y REHBILTHiiIC Antes de armar el soporte  7E/RREX LA
Before Assembling the Stand Antes de montar o suporte  JfolsJf gioss Jud
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i § 1. Turn over and place the piano onto a blanket, pillow, or other
: ) ® soft object, insert the support piece ® into the groove along

the bottom Y, and secure it in place with two Q) screws.

1. Dé vuelta y coloque el piano sobre una frazada, almohada u
otro elemento blando, inserte la pieza de soporte ® dentro de
la ranura a lo largo de la parte inferior %, y asegure en
posicién con dos tornillos @ .

=

) = o¢ T, O Kal 5] 70

1. Vire o piano e coloque-o sobre um cobertor, travesseiro ou
outro material macio, insira a peca de apoio () na ranhura ao
longo da parte inferior %, e fixe-a em posicdo com dois
parafusos @.
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1. Insert four joint connectors @ into the holes in panel ®

and panel ®.
. o 1. Inserte cuatro conectores de unién @ dentro de los orificios
o en los paneles ® y ®.
o 1. Insira os quatro conectores de unido @ nos orificios no
o 0 painel ® e painel ®.

1. R @® 2R @ EMFL B ALEESIZETO -
® sl B sl s wlazill Jals @ g ¥ Ll edbage Jaul N
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This recycle mark indicates that the packaging conforms to the environmental protection legislation in Germany.
Esta marca de reciclaje indica que el embalaje se ajusta a la legislacion de proteccidon ambiental en Alemania.
Esta marca de reciclagem indica que a embalagem cumpre com a legislagéo de prote¢do do meio ambiente na
Alemanha.
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. Use four bolts (D to attach footpieces © and @ to panel
® and panel ®.
% If you find that the joint connectors @ interfere with
insertion of the bolts (D, try rotating the joint connectors
© with a screwdriver.

. Utilice cuatro pernos (D para fijar los apoyos © y © a los
paneles ® y ®.
% Si encuentra que los conectores de unién @ interfieren
con la insercién de los pernos (D, trate de girar los
conectores de unién @ con un destornillador.

. Utilize os quatro parafusos (D) para fixar os pés de apoio ©

e @ no painel ® e painel ®.

% Se vocé achar que os conectores de unido @ estéo
dificultando a insergéo dos parafusos (D, tente girar os
conectores de unido @ com uma chave de fenda.
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1. Insert four joint connectors @ into the holes in back panel

2. Use the @ bolts to attach panels ® and ® to back panel

% If you find that the joint connectors @ interfere with
insertion of the bolts @, try rotating the joint connectors
© with a screwdriver.

1. Inserte cuatro conectores de unién @ dentro de los orificios
en el panel trasero ®.

2. Utilice los pernos @ para fijar los paneles ® y ® al panel

trasero €.

% Si encuentra que los conectores de unién @ interfieren
con la insercion de los pernos @), trate de girar los
conectores de unién @ con un destornillador.

1. Insira os quatro conectores de unido @ nos orificios no
painel posterior ®.

2. Utilize os parafusos @ para fixar os painéis ® e ® no

painel posterior ©.

% Se vocé achar que os conectores de unido estdo
dificultando a insercéo dos parafusos @, tente girar os
conectores de unido @ com uma chave de fenda.
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1. RILbF vy T®ZE. RILS@DIEBICIFDAHFETD,
1. Cover each of the @ bolts with bolt caps ®.
1. Cubra cada uno de los pernos @ con las tapas de perno

1. Cubra cada um dos parafusos () com as tampas de
parafuso ®.
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1. Use the four butterfly bolts © to secure the digital piano to
the stand.
* Never place the digital piano onto the stand without
securing it with all four butterfly bolts ©. Doing so creates
the risk of the digital piano falling from the stand.

1. Utilice los cuatro pernos de mariposa © para asegurar el
piano digital al soporte.
* No coloque el piano digital sobre el soporte sin asegurarlo
con los cuatro pernos de mariposa ©. Haciéndolo crea el
riesgo de que el piano digital se caiga desde el soporte.

1. Utilize os quatro parafusos-borboleta © para fixar o piano
digital no suporte.
* Nunca coloque o piano digital no suporte sem fixa-lo com
todos os quatro parafusos-borboleta ©. Fazer isso cria o
perigo de queda do piano digital do suporte.
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